Recenzii

Constantin Francu, Gramatica limbii romdne vechi (1521-1780),
Casa Editoriala Demiurg, Iasi, 2009, 564 pag. + 10 facsimile

Adevarata personalitate a lumii filologice academice iesene, prof. univ. dr.
Constantin Francu propune lingvistilor roméni si strdini o noud lucrare, extrem de
valoroasa, pe care o semnaldm si noi astdzi. Lucrarea este structuratd in patru capitole in
care autorul se ocupa de Morfologia limbii romdne dintre 1521 si 1640 (Capitolul 1),
Sintaxa limbii romdne dintre 1521-1640 (Capitolul al ll-lea), Morfologia limbii romdne
intre 1640-1780 (Capitolul al Il1-lea), Sintaxa limbii romdne dintre 1640-1780 (Capitolul
al 1V-lea), capitole care acopera 424 pagini, urmate de un Indice general (care cuprinde
indicele de persoane, de cuvinte si expresii si un indice geografic).

Perspectivele stiintifice ale tratarii materialului de limba sint, aga cum arata autorul
in Cuvint inainte, elaborarea de ,explicatii mai plauzibile privind factorii diatopic,
diacronic, diastratic si diafazic, care caracterizeaza o anumitd epoca din istoria limbii” (p.
13), plecindu-se in aranjarea si tratarea stiintifica a materialului de la maniera
traditional-empirica, de observare a functiondrii limbii si de clasificare a acestor observatii
dupa criteriile gramaticii clasice la triangularea cu maniera lingvisticii cognitiviste, de
explicare a fenomenelor din limba prin teoria prototipului i a teoriilor centrului si
periferiei. Adaugam la aceastd metoda de lucru si precizarea ca toate faptele de limba
teoretice sint bogat exemplificate, astfel rezolvindu-se subsecvent si problema centrald a
studiilor de gramatica istorica a atestarilor categoriilor lexico-gramaticale si a categoriilor
sintactice. De exemplu, pentru perioada 1521-1780, atestarilor formelor sau preformelor
elementului predicativ suplimentar (p. 170) si a propozitiei predicative suplimentare (p.
208), a circumstantialelor concesiv (p. 198), ale circumstantialelor cumulativ si de
exceptie (p. 199-200), a circumstantialului instrumental (p. 194), a circumstantialului
sociativ (p. 195), a complementului si a completivei cantitative (p. 363-364) s.a. Aceste
ultime circumstantiale si complemente au cunoscut identificiri si teoretizari tirzii in
gramatica roméneascd, In raport cu teoretizarile subiectului, predicatului, atributului si
complementelor direct si indirect, iar atestarea lor in documentele secolelor al XVI-lea —
al XVIll-lea, documentata prin exemple pertinente si relativ numeroase este un fapt
extrem de valoros pentru studiile de specialitate pe aceasta temad. Observam ci, in tratarea
teoretica a faptelor de limb4, acolo unde autorul considera ca se impune, cel mai adesea la
inceputul unei subsectiuni, sint discutate fie terminologia, fie teoria lingvisticd agreata
pentru discutarea faptelor, modul acesta sistematic de a prezenta lucrurile avind calitatea
de a nu ldsa in seama presupunerilor nici teoria, nici terminologia la care se face referire.
Acest fapt este important, mai ales atunci cind se apeleaza la noua terminologie si la
teoriile implicite, utilizate de ultima gramaticd academicd romaneascd (editia 2005),
privitoare, de exemplu, la complementul secundar (p. 180), ori la complementul posesiv
(p. 181). Referindu-ne la capitolele al Ill-lea si al IV-lea, observam aceeasi bogatd
documentare prin fapte de limba. Consemnarea acestora este insotita in permanenta, fie de
observatii comparative, fie de semnalarea caracterului inovativ al unei forme ori structuri,
fie de raportarea la norma literara, fie de aprecieri cantitativ-calitative. Ne putem referi
aici, de exemplu, la circumstantialul sociativ care, in secolele al XVII-lea — al XVIIl-lea,
intrd Tn concurentd cu subiectul multiplu din motive obiective, dupa cum noteaza autorul:
,atit datoritd sincretismelor personale la unele forme de persoana a lll-a sg. si pl. (pf.
compus, imperfect, mai mult ca perfect), cit si frecventelor cazuri de nerealizare a
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acordului intre subiect si predicat (mai ales in graiul muntean)” (p. 368). Caracterul
sintetic al prezentdrii este pastrat permanent, dar concizia nu afecteazd numarul
semnalarilor exemplificative, care ramine in continuare ridicat. Notam ca, pentru ambele
perioade istorice, sint tratate si unele probleme de natura sintacticd care nu sint abordate
uzual in vademecuri, ci mai mult in lucréri individuale, de tip monografic, ne referim aici
la realizarea afirmatiei si a negatiei, la problematica incidentei, a anacolutului si a
dislocarilor sintactice, la elipsd si repetifie, precum si la coeziunea sintactica (prin
conectori frastici si transfrastici). Si aceste aspecte, desi tratate succint, sint extrem de bine
urmarite si aduc informatii importante cu privire la evolutia limbii in perioada istorica
documentatd de lucrare. In ceea ce priveste concluziile, observim ci acestea surprind cu
maxima acuratete toate directiile de evolutie a limbii, directii discutate in termenii
precizati initial de dinamica diacronica, diatopica, diastratica si diafazica. Chiar singura,
prin rigoare, lectura acestor concluzii ar putea fi, credem, suficientd pentru a avea un
tablou pertinent al specificului limbii roméane in raport cu evolutia limbilor romanice si cu
propria evolutie. Faptul ca ne aflam in fata unei lucrari extrem de bine elaborate si plind de
informatie concludenta il confirma si Academia Romana, care la 15 decembrie 2011 a
acordat premiul ,,Bogdan Petriceicu Hasdeu” lucrarii Gramatica limbii romdne vechi
(1521-1780), si autorului acesteia, prof. univ. dr. Constantin Francu, drept recunoastere
oficiala pentru contributia valoroasd adusa cunoasterii stiintifice a limbii roméane. Prin
aceastd recunoagtere, credem, insisi scoala lingvisticad ieseand si-a intarit prestigiul
academic 1n plan universitar national, pastrind prin contributia profesorului Constantin
Francu afilierea la galeria marilor lingvisti romani.
MIHAELA SECRIERU
(Universitatea ,,Alexandru Ioan Cuza”, lasi)

Academia Romana, Institutul de Lingvistica ,,Jorgu lordan — Al. Rosetti”, Psaltirea
Hurmuzaki, volumul I, Studiu filologic, studiu lingvistic si editie de lon Ghetie si
Mirela Teodorescu, 211 p. + facsimile, volumul al 11-lea, Indice de cuvinte de Rovena

Senchi, 195 p., Editura Academiei Romane, Bucuresti, 2005

Reputatul filolog roman, specialist in interpretarea textelor vechi, Ion Ghetie a lasat
posteritatii un ultim studiu. n 2005 a publicat la Editura Academiei, impreuni cu Mirela
Teodorescu, o lucrare in doua volume dedicatd celui care a fost considerat de unii, din
perspectiva cronologica, primul text roméanesc: Psaltirea Hurmuzaki.

Volumul T cuprinde studiile filologic si lingvistic, textul integral si anexe cu
facsimile. Volumul al 11-lea cuprinde indicele de termeni, care s-a incheiat de lucrat dupa
regretabila trecere 1n nefiinta a ilustrului maestru; autoarea lui este Rovena Senchi.

Volumul I, dupd cum sustin autorii (in Cuvint-inainte), ,,a beneficiat de observatiile
competente ale conducétorului departamentului de filologie, dr. Alexandru Mares” (p. 5).

Studiul filologic debuteaza cu o prezentare a lucrarilor publicate anterior in care s-a
abordat problema manuscrisului acestei psaltiri. Editia anterioard dedicatd acestui text,
prima, se datoreaza lui C. Ciuchindel, caruia cei doi autori ai editiei de fata 1i reproseaza
urmatoarele: greselile intervenite in transliteratie, punctul de vedere ezitant cu privire la
datarea textului, la caracterul original sau de copie al acestuia si la curentul cultural care a
determinat traducerea. Autorii explicd necesitatea unei lucrari cum este cea de fatd prin
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